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HPUJIOXEHHUE

ITOITPABKA
Ha Hosa norosopenocr 3a O0equHeHOTO KpaacTBO B pamkuTe Ha EBponeiickus ¢b103
(Opuyuanen secmnux na Eeponetickus cvioz C 69 1 om 23 ¢gheepyapu 2016 2.)

1 Ha crpauuna 8. npmioxenue L. pasgen ', maparpad 2., VBOIHU IyMH

emecmo.

,,OT6CJ’I}I3Ba CC, 4€ CJIC BJIU3aHCTO B CUJIa HAa HACTOALIOTO PCIICHUC Komucusra e MmpeacTaBu .. S

oa ce yeme:

,OTOEIIsI3Ba ce, e clie]] KaTo HACTOSIIOTO pellieHrne mopoau aeicteue, Komucusita mie npeacraBu

13
R

2 Ha ctpanuna 10, opunoxxenue 11
a) cb00pakenue 3
emecmo:

»(3) B cworBercTBUE ¢ pa3zaen [, maparpad 1 or Pemenunero Ha AppKaBHUTE U
NPABHUTEICTBCHUTE PHKOBOANTENH, 3aceiaBaniy B pamkute Ha ChBeTa, OTHOCHO HOBA

noroBOpeHoCT 3a OOEIMHEHOTO KPAJICTBO B paMkuTe Ha EBponeiickus cpro3 ...

oa ce ueme:

»(3) B cworBercTBUE ¢ pa3znen [, maparpad 1 ot Pemenunero Ha appKaBHUTE U

MPaBUTCIICTBCHUTC PBKOBOAUTECIIN, 3aCCAaBallld B PAMKUTC HA EBponetickus CBHbBCT,

OTHOCHO HOBa JJOroBOpeHOCT 3a O0eAMHEHOTO KPAJICTBO B paMKUTEe Ha EBponelickus cbro3

(13
)
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0) OeJieKa o JUHUS 2

emecmo.

»(2) Pemenue Ha qbp:kaBHUTE U IPABUTEIICTBEHUTE PHKOBOJAMUTENH, 3aCE€IaBAIM B PAMKUTE HA

CpBera, OTHOCHO HOBa JOrOBOPEHOCT 32 OOEIMHEHOTO KPAJICTBO B paMKUTE Ha

EBponeiickus cpro3 (OB C 69 1., 23.2.2016 ., cTp. 1).

oa ce ueme:

,,(2) Pemenue Ha qpp:kaBHUTE U IPABUTEIICTBEHUTE PBKOBOJMUTENH, 3aCE€1aBAIM B PAMKUTE HA

EBponeiickus cbBeT, OTHOCHO HOBA JOTOBOPEHOCT 32 OOeIMHEHOTO KPAJICTBO B PAMKUTE Ha

EBponeiickus cpro3 (OB C 69 1., 23.2.2016 1., cTp. 1).“.
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ANHANG
BERICHTIGUNG

fur Eine neue Regelung flr das Vereinigte Koénigreich

innerhalb der Europaischen Union
(Amtsblatt der Europdischen Union C 69 I vom 23. Februar 2016)

Seite 8 Abschnitt D Sozialleistungen und Freiziigigkeit, Anderung des Sekundérrechts der EU

Nummer 2 Einleitende Worte

Anstatt:

"2. Nach Inkrafttreten dieses Beschlusses wird die Kommission Vorschlage zur Anderung des

bestehenden Sekundarrechts der EU vorlegen, und zwar"

muss es heiffen:

"2. Nach Wirksamwerden dieses Beschlusses wird die Kommission Vorschlage zur Anderung

des bestehenden Sekundarrechts der EU vorlegen, und zwar"
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Seite 16, Anlage VII "Erklérung der Europédischen Kommission zu Fragen im Zusammenhang mit

dem Missbrauch der Freiziigigkeit" Absatz 2 letzter Satz:

Anstatt:

"Der Vorschlag wird vorgelegt, sobald der vorstehend genannte Beschluss in Kraft getreten ist.”

muss es heiflen:

"Der Vorschlag wird vorgelegt, nachdem der vorstehend genannte Beschluss wirksam geworden

EII
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IARSCRIBHINN

CEARTUCHAN
ar
an Socru Nua don Riocht Aontaithe Laistigh den Aontas Eorpach

(Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh C 69 I an 23 Feabhra 2016, Ich. 1)
(Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh Eagran Speisialta Gaeilge, an 23 Feabhra 2016, Ich. 1)

Leathanach 5, larscribhinn I, mir 4, an dara fomhir:

in ionad:

"Ni dochar é an méid sin d'fhorbairt an leabhair rialacha aonair na do shésrai an Aontais maidir le
formhaoirseacht stuamachta ar an macraileibhéal le haghaidh rioscai sistéamacha airgeadais san
Aontas a chosc agus a mhaolu na ni dochar é do chumhachtai an Aontais, ar cumhachtai iad ata ann
cheana, chun gniomhaiocht a dhéanamh chun freagairt a thabhairt ar bhagairti don chobhsaiocht

airgeadais.",

léitear:

"Ni dochar é an méid sin d'fhorbairt an leabhair rialacha aonair na do shasrai an Aontais maidir le
formhaoirseacht stuamachta ar an macraileibhéal le haghaidh rioscai sistéamacha airgeadais san
Aontas a chosc agus a mhaolu na ni dochar é do chumhachtai an Aontais, ar cumhachtai iad ata ann

cheana, chun an ghniomhaiocht a dhéanamh at riachtanach chun freagairt a thabhairt ar bhagairti

don chobhsaiocht airgeadais.".
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Leathanach 9, larscribhinn I, Roinn E

in ionad:

"2. Tiocfaidh an Cinneadh seo i bhfeidhm ar an data a gcuirfidh rialtas na Riochta Aontaithe in ial
d'Ardrunai na Comhairle go bhfuil cinnte ag an Riocht Aontaithe fanacht ina comhalta den Aontas

Eorpach.”,

léitear:

"2. Gabhfaidh éifeacht leis an gCinneadh seo ar an data céanna a gcuirfidh Rialtas na Riochta

Aontaithe in ial d'Ardrdnai na Comhairle go bhfuil cinnte ag an Riocht Aontaithe fanacht ina

combhalta den Aontas Eorpach.”.
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ISPRAVAK
Novog rjeSenja za Ujedinjenu Kraljevinu unutar Europske unije
(Sluzbeni list Europske unije C 69 I od 23. veljace 2016.)

Na stranici 1., u to¢ki 2., u uvodnom dijelu:

umjesto.

»--.1koji ¢e stupiti na snagu na dan kada...”

treba stajati:

,»-..1koji ¢e poceti proizvoditi u¢inke na dan kada...”.

Na stranici 16., u Prilogu VII., u drugom odlomku:

umjesto.

»--.nakon $to gore navedena Odluka stupi na snagu.”

treba stajati:

,»--.nhakon §to gore navedena Odluka poc¢ne proizvoditi uéinke.”.

PRILOG
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PIELIKUMS
KLUDU LABOJUMS
Jauna reguléjuma attieciba uz Apvienoto Karalisti Eiropas Savieniba
("Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis", C 69 I, 2016. gada 23. februaris)
4. lappusé
tekstu:

"RESPEKTEJOT centralo banku pilnvaras ievérot neatkarigu monetaro politiku un nodrosinat

centralas bankas likviditati to attiecigajas jurisdikcijas,"
lasit sadi:

"RESPEKTEJOT centralo banku pilnvaras to uzdevumu veik3ana, tostarp centralas bankas

likviditates nodroSinaSanu to attiecigajas jurisdikcijas,"
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MELLEKLET

HELYESBITES

Az Egyesult Kiralysag Eurdpai Union belli helyzetének Gjraszabalyozasa
(Az Europai Unié Hivatalos Lapja C 691., 2016. februdr 23.)

Az 1. oldalon, a 2. pont b) alpontja:

A kévetkezo szoveg:

»,0)  nyilatkozat, amely tartalmazza egyrészt a bankunid, masrészt az eurodvezet szorosabb
integraciojabol fakado kovetkezmények hatékony kezelését célzo kiilonos rendelkezésekrdl sz61o

tanacsi hatarozattervezetet;”,

helyesen:

»,0)  nyilatkozat, amely tartalmazza az egyrészt a bankunidnak, méasrészt az euroévezet szorosabb

integraciojabol fakado kGvetkezményeknek a hatékony kezeléset célzo kulonds rendelkezésekrol

$z010 tanacsi hatarozattervezetet;”.

Az 1. oldalon a 2. pont g) alpontja:

A kovetkezo széveg:

»0) a Bizottsag nyilatkozata a személyek szabad mozgasahoz valo joggal torténd visszaéléssel

Osszefliggd kérdésekrdl (VII. melléklet).”,

helyesen:

»0)  aBizottsag nyilatkozata a személyek szabad mozgasanak jogaval torténd visszaéléssel
Osszefiiggd kérdésekrol (VII. melleklet).”.
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A 3. oldalon, az I. mellékletben, a harmadik bekezdés:

A kovetkezo széveg:

»Azzal a céllal, hogy ebben a hatarozatban tisztazzanak bizonyos, a tagallamok szamara kilondsen
fontos kérdéseket, méghozza gy, hogy e tisztazott aspektusokat a Szerzddések értelmezésének
eszkozeként kelljen figyelembe venni; tovabba azzal a céllal, hogy szabalyokat fogadjanak el
tobbek kozott a tagallami parlamentek unids szintii szerepére, valamint egyrészt a bankunio,
masrészt az eurodvezet szorosabb integracidjabol fakadod kovetkezmények hatékony kezelésére

vonatkozodan,”,

helyesen:

»Azzal a céllal, hogy ebben a hatarozatban tisztdzzanak bizonyos, a tagallamok szdmara kilénosen
fontos kérdéseket, méghozza gy, hogy e tisztazott aspektusokat a Szerzddések értelmezésének
eszkozeként kelljen figyelembe venni; tovabba azzal a céllal, hogy szabalyokat fogadjanak el

tobbek kozott a tagallami parlamentek az Unidban betdltétt szerepére, valamint az eqyrészt a

bankunidnak, masrészt az eurodvezet szorosabb integraciojabol fakadod kdvetkezményeknek a

hatékony kezelésére vonatkozdan,”.
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A 3. oldalon az I. mellékletben, negyedik bekezdés:

A kovetkezo széveg:

,Emlékeztetve arra, hogy a Szerzddések értelmében az Unio céljai kozé tartozik egy olyan
gazdasagi €s monetaris unio létrehozasa, amelynek pénzneme az euro, valamint arra, hogy az
euroOvezet megfelel6 mikodése mennyire fontos az Eurdpai Unid egésze szamara. Mikdzben
tizenkilenc tagallamban mar az euro a hivatalos pénznem, mas tagallamokra derogéaciot kell
alkalmazni, amely addig marad érvényben, amig a Tanacs nem 4llapitja meg, hogy teljesiilnek az
annak eltorlésére vonatkozo feltételek, a Szerz6dés (15.), illetve (16.) jegyzOkonyve értelmében
pedig két tagallam nem koteles az eurdt bevezetni, illetve mentességet kapott annak bevezetése aldl.
Ennek megfeleléen mindaddig, amig az emlitett derogéacidkat el nem torlik, illetve az emlitett
jegyzOkonyvek alkalmazasi kotelezettsége nem szlinik meg, az érintett tagallam altali értesités vagy
kérés nyoméan, nem minden tagallamban hivatalos pénznem az euro. Emlékeztetve arra, hogy a
bankunio létrehozasat és az eurodvezet integraltabb kormanyzasanak az integraltabbé tételét célzé

folyamatban azok a tagéllamok is részt vehetnek, amelyeknek pénzneme nem az euro,”,

helyesen:

,Emlékeztetve arra, hogy a Szerzédések értelmében az Unid céljai kozé tartozik egy olyan
gazdasagi és monetaris unio létrehozasa, amelynek pénzneme az euro, valamint arra, hogy az
eurodvezet megfelelé mitkodése mennyire fontos az Eurdpai Unid egésze szamara. Mikozben
tizenkilenc tagallamban mar az euro a hivatalos pénznem, mas tagallamokra derogaciot kell
alkalmazni, amely addig marad érvényben, amig a Tanacs nem allapitja meg, hogy teljesiilnek az
annak eltorlésére vonatkozé feltételek, a Szerzddés (15.), illetve (16.) jegyzdkonyve értelmében
pedig két tagallam nem koteles az eurdt bevezetni, illetve mentességet kapott annak bevezetése aldl.
Ennek megfeleléen mindaddig, amig az emlitett derogaciokat el nem torlik, illetve az emlitett
jegyzokonyvek alkalmazasi kotelezetts€ge nem sziinik meg, az érintett tagallam altali értesités vagy
kérés nyoman, nem minden tagallamban hivatalos pénznem az euro. Emlékeztetve arra, hogy a

bankunidnak és az eurofvezet integraltabb kormanyzasanak a létrehozasahoz vezet6 folyamatban

azok a tagallamok is részt vehetnek, amelyek pénzneme nem az euro,”.
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A 3. oldalon, az I. mellékletben, az 6todik bekezdés:

A kovetkezo széveg:

~Emlékeztetve arra, hogy a Szerzédések az eurdpai integracios folyamatra és az Eurdpa népei
kozotti egyre szorosabb egység 1étrehozasanak folyamatara torténd hivatkozas mellett olyan
kilénos rendelkezéseket is tartalmaznak, amelyek értelméeben egyes tagallamok nem kotelesek részt
venni a Szerzddések vagy az uniods jog bizonyos rendelkezéseinek, illetve fejezeteinek az
alkalmazdséaban, illetve mentesiilnek azok alkalmazasa aldl olyan kérdéseket illetéen, mint példaul
az euro bevezetése, védelmi vonatkozasu hatarozatok, a személyeket érinté hatarellenérzése,
valamint a szabadsagon, a biztonsagon ¢€s a jog érvényesiilésén alapuld térséggel kapcsolatos
intézkedések. A Szerzodések rendelkezései azt is lehetové teszik, hogy egy vagy tobb tagallam ne
vegyen részt az Unid céljainak elémozditasat célzo intézkedésekben, és igy azokra megerdsitett
egylittmiikddés keretében keriiljon sor. Az ilyen folyamatok lehetévé teszik az egyes tagallamok
integracios palydjanak differencialodasat: az integraciot mélyiteni kivano tagallamok szorosabb
egytttmikodést alakithatnak ki, egyuttal tiszteletben tartva azon tagallamok jogait, akik nem

kivannak részt az ilyen szorosabb egyiittmiikodésben,”,

helyesen:

,Emlékeztetve arra, hogy a Szerzédések az eurdpai integracids folyamatra és az Eurdpa népei
kozotti egyre szorosabb egység létrehozasanak folyamatara torténé hivatkozas mellett olyan
kilonds rendelkezéseket is tartalmaznak, amelyek értelmében egyes tagallamok nem kotelesek részt
venni a Szerz0dések vagy az unids jog bizonyos rendelkezéseinek, illetve fejezeteinek az
alkalmazasdban, illetve mentesiilnek azok alkalmazasa alol olyan kérdéseket illetéen, mint példaul

az euro bevezetése, védelmi vonatkozasu hatarozatok, a személyeket érintd hatirellendrzés,

valamint a szabadsagon, a biztonsagon és a jog érvényesulésén alapuld térséggel kapcsolatos
intézkedések. A Szerzddések rendelkezései azt is lehetdve teszik, hogy egy vagy tobb tagallam ne
vegyen részt az Unid céljainak eldmozditasat célz6 intézkedésekben, és igy azokra megerdsitett

egylittmiikddés keretében keriiljon sor. Az ilyen folyamatok kiilénbozé tagallamok szadmara

kiilonboz6 integracids palyajat tesznek lehetévé: az integraciot mélyiteni kivand tagallamok

szorosabb egylittmiikddést alakithatnak ki, egytttal tiszteletben tartva azon tagallamok jogait, akik
nem kivannak részt venni ilyen szorosabb egylittmiikédésben,”.

7731/16 12
MELLEKLET JUR HU

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=103715&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:7731/16;Nr:7731;Year:16&comp=7731%7C2016%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=103715&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:A%203;Code:A;Nr:3&comp=3%7C%7CA

A 3. oldalon, az I. mellékletben, a hatodik bekezdésének harmadik franciabekezdése:

A kovetkezo széveg:

.— a személyek hatarellenérzése, és ezaltal a belsé és kiils6 hatarokat illetGen ne vegyen részt a

schengeni térségben (20.) jegyzOkonyv”,

helyesen:

,»— a hatdrokon ellendrizze a személyeket, és ezaltal a belsd és kiilsé hatarokat illetden ne vegyen

részt a schengeni térségben (20.) jegyzOkonyv”.

A 4. oldalon, az I. mellékletben a negyedik bekezdés:

A kovetkezo széveg:

kovetkezmények hatékony kezelését célzo kiilonds rendelkezésekrdl szolo tanacsi

hatarozattervezetet is tartalmazo nyilatkozatra,”,

helyesen:

»Tekintettel az egyrészt a bankunidnak, masrészt az eurodvezet szorosabb integraciojabol fakado

kévetkezmenyeknek a hatékony kezelését célzo kiilonos rendelkezésekrdl szo16 tanacsi

hatarozattervezetet is tartalmazo nyilatkozatra,”.

A 4. oldalon, az I. mellékletben a kilencedik bekezdés:

A kovetkezo szoveg:

,Nyugtazva az Eurdpai Bizottsagnak a személyek szabad mozgasahoz valé joggal torténd

visszaéléssel Osszefliggd kérdésekrdl sz616 nyilatkozatat,”,

helyesen:

»,Nyugtazva az Eurdpai Bizottsdgnak a személyek szabad mozgasanak jogaval torténd visszaéléssel

Osszefliggd kérdésekrdl szolo nyilatkozatat,”.
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A 4. oldalon, az I. mellékletben, az A. szakasz mésodik bekezdése:

A kovetkezo széveg:

,» Tényként rogzitjiik egyrészt, hogy azok a tagallamok, amelyek nem vesznek részt a gazdasagi es
monetaris unio tovabbi elmélyitésében, azt akadalyozni nem fogjak, sot eldsegitik, masrészrol ezen
folyamat soran a részt nem vevo tagéallamok jogait és hataskoreit mindvégig tiszteletben kell tartani.
Az unids intézmények a tagallamokkal egyiitt arra torekszenek, hogy a kiilonb6z6 nézépontok
egyetlen olyan intézményi kereten belill jussanak érvényre, amely biztositjak a kovetkezetességet,
az uniés mechanizmusok tényleges mikodését, a tagallamoknak a Szerzédések eldtti egyenldségét,

valamint az az egyenld versenyfeltételeket és a belsd piac integritasat.”,

helyesen:

,» Lényként rogzitjiik egyrészt, hogy azok a tagallamok, amelyek nem vesznek részt a gazdasagi és
monetaris unié tovabbi elmélyitésében, azt akaddlyozni nem fogjak, sét eldsegitik, masrészrdl ezen
folyamat soran a részt nem vevo tagallamok jogait és hataskoreit mindvégig tiszteletben kell tartani.
Az unids intézmények a tagallamokkal egyiitt arra torekszenek, hogy a kiilonb6z6d nézépontok

egyetlen olyan intézményi kereten beliil jussanak érvényre, amelyek biztositjak a kdvetkezetességet,

az unios mechanizmusok hatékony mitkodését, a tagallamoknak a Szerzédések elotti egyenléségét,

valamint az az egyenld versenyfeltételeket és a belsd piac integritasat.”.

A 4. oldalon, az I. mellékletben, a ladbjegyzet:

A kovetkezo széveg:

e Az eurodvezet szorosabb integraciojabol fakadod kovetkezmények hatékony kezelését célzo

kiilonos rendelkezésekrol szolo tanacsi hatarozat.”,

helyesen:

@ Az egyrészt a bankunidnak, mésreészt az eurodvezet szorosabb integraciojabol fakadod

kdvetkezményeknek a hatékony kezelését célzo kiilonos rendelkezésekrdl szo16 tanacsi hatarozat.”.
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A 5. oldalon, az I. mellékletben, az A. szakasz (4) bekezdésének elsd albekezdése:

A kovetkezo széveg:

»Azok a tagallamok, amelyeknek a pénzneme nem az euro, pénziigyi stabilitdisanak megdrzése
c€ljabol hozott kiilonb6zo intézkedések, példaul a pénziigyi piacok €s intézmények feliigyeletére és
szanalasara iranyuld, valamint a makroprudencialis kotelezettségekre vonatkozo intézkedések
végrehajtasa, e tagallamok nemzeti hatosagainak feleldsségi korébe tartozik, a csoportszintii és
osszevont alapu felligyeletre és szandlasra vonatkozo kovetelmények figyelembevétele mellett, e
tagallamok nemzeti hatoséagaira és koltségvetési feleldsségi korébe tartozik, kivéve, ha az érintett

tagallam csatlakozni kivan azokhoz a k6z6s mechanizmusokhoz, amelyek nyitva allnak elétte.”,

helyesen:

,»Azok a tagallamok, amelyeknek a pénzneme nem az euro, pénziigyi stabilitasinak megdrzése
céljabol hozott kiilonboz6 intézkedések, példaul a pénziigyi piacok és intézmények feliigyeletére és
szandlasara iranyul6, valamint a makroprudencidlis kotelezettségekre vonatkozo intézkedések
végrehajtasa a csoportszintii és 0sszevont alapu felligyeletre és szanalasra vonatkozo
kovetelmények figyelembevétele mellett, e tagallamok nemzeti hatdsagaira és koltségvetési
felelosségi korébe tartozik, kivéve, ha az érintett tagallam csatlakozni kivan azokhoz a k6zos

mechanizmusokhoz, amelyek nyitva allnak eldtte.”.

A 6. oldalon, az I. mellékletben, a B. szakasz harmadik bekezdése:

A kovetkezo széveg:

»Szorosan figyelemmel fogja kisérni, hogy milyen eredményeket sikeriil elérni mindezeknek a
versenyképességet célzd koherens szakpolitika folytatasahoz szlikséges elemeknek a

megvalositasaban, és adott esetben feliilvizsgalja azokat.”,

helyesen:

»Szorosan figyelemmel kell kisérni az elérehaladast a versenyképességet célz6 koherens

szakpolitika folytatasahoz sziikséges mindezen elemeknek a megvalositasaban, és adott esetben

feldl kell vizsgalni azt.”.
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A 6. oldalon, az I. mellékletben, a C szakasz cime>

A kovetkezo széveg:

L, TAGALLAMI SZUVERENITAS”,

helyesen:

,.SZUVERENITAS”.

A 6. oldalon, az I. mellékletben, a C szakasz (1) bekezdés, elsé albekezdése:

A kovetkezo szoveg:

»A tagallamok tudomasul veszik, hogy az Egyesiilt Kiralysag a Szerz6désekben rogzitett kiilonleges
helyzetének megfeleléen nem elkodtelezett az Eurdpai Unidba vald fokozottabb politikai
integralodas mellett. Az ezzel kapcsolatos érdemi rendelkezéseket a Szerz6dések vonatkozd
rendelkezéseivel, valamint az egyes tagallamok alkotmanyos kdvetelményeivel 6sszhangban be
fogjak épiteni a Szerzddésekbe azok kdvetkezd modositasakor, hogy egyértelmii legyen, hogy a
Eurdpa népei kozotti mind szorosabb egységre vonatkozé hivatkozasok az Egyesilt Kiralysagra

nem vonatkoznak.”,

helyesen:

»Elismerésre keril, hogy az Egyesiilt Kiralysag a Szerzodésekben rogzitett kiilonleges helyzetének

megfeleléen nem elkotelezett az Eurdpai Unidba valod tovabbi politikai integralodas mellett. Az

ezzel kapcsolatos érdemi rendelkezéseket a Szerzédések vonatkozo rendelkezéseivel, valamint az
egyes tagallamok alkotmanyos kovetelményeivel 6sszhangban be fogjak épiteni a Szerzédésekbe
azok kovetkez6 modositasakor, hogy egyértelmii legyen, hogy a Eurdpa népei kozotti mind

szorosabb egységre vonatkozo hivatkozasok az Egyesiilt Kiralysagra nem vonatkoznak.”.
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A 6. oldalon, az I. mellékletben, a C szakasz (1) bekezdés, masodik albekezdése:

A kovetkezo széveg:

Az Eurdpa népei kozotti mind szorosabb egységre vonatkozd, a Szerzédésekben és azok
preambulumaban foglalt utalasok, valamint annak létrehozéséara iranyulo folyamatok nem kinalnak
jogalapot a Szerzddések vagy az Unio masodlagos joga barmely rendelkezése hatadlyanak a
kiterjesztésére. Nem helyénvalo azokat sem a Szerzédésekben meghatarozott unids hatdskorok, sem
pedig a Szerzédésekben rogzitett intézményi jogkordk a tagabb értelmezésének az alatamasztasara

felhasznalni.”,

helyesen:

Az Eurdpa nepei kdzotti mind szorosabb eqyséq létrenozasara irdnyul6 folyamatra vonatkozo, a

Szerzddésekben és azok preambulumaban foglalt utalasok nem kinalnak jogalapot a Szerz6dések
vagy az Uni6 masodlagos joga barmely rendelkezése hatalyanak a kiterjesztésére. Nem helyénvalo
azokat sem a Szerzddésekben meghatarozott unids hataskorok, sem pedig a Szerz6désekben

rogzitett intézményi jogkorok a tagabb értelmezésének az alatamasztasara felhasznalni.”.

A 7. oldalon, az I. mellékletben, a C. szakasz (3) bekezdés méasodik albekezdése:

A kévetkezo szoveg:

,»A megvitatast kovetden a tagallamoknak a Tandcs keretében iilésezd képviseldi — a Szerzédések
eljarasi kovetelményeinek betartdsaval felhagynak a jogalkotasi aktus tervezetének vizsgélataval,
kivéve, ha a tervezet modositasra keriil oly médon, amely megoldast jelent az indokolt

veleményekben kifejtett fenntartasokra.”,

helyesen:

,»A megvitatast kovetden a tagallamoknak a Tandacs keretében iilésezd képviseldi — a Szerzédések

eljarasi kovetelményeinek betartasaval nem folytatjak a jogalkotasi aktus tervezetének

vizsgalataval, kivéve, ha a tervezet modositasra keriil oly médon, amely megoldast jelent az

indokolt véleményekben kifejtett fenntartasokra.”.
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A 7. oldalon, az I. mellékletben, a C. szakasz (5) bekezdés elsd albekezdése:

A kovetkezo széveg:

,»Az Eurdpai Uniordl szolo szerzdés 4. cikkének (2) bekezdése megerdsiti, hogy a nemzeti
biztonsag garantalasa az egyes tagallamok kizarolagos feladata marad. Ez nem mindsiil az unios
jogtol valo eltérésnek, és ennek megfeleléen nem értelmezhetd korlatozo jelleggel. Jogkoriik
gyakorlasa soran az unios intézmények teljes mértékben tiszteletben fogjak tartani a tagallamokat a

nemzeti biztonsag tekintetében megilleté hataskort.”,

helyesen:

,»Az Eurdpai Unidrol szolo szerzddés 4. cikkének (2) bekezdése megerdsiti, hogy a nemzeti
biztonsag az egyes tagallamok kizarolagos feladata marad. Ez nem mindsiil az unios jogtol valo
eltérésnek, és ennek megfelelden nem értelmezhetd korlatozo jelleggel. Jogkdoriik gyakorlasa soran
az unios intézmények teljes mértékben tiszteletben fogjak tartani a tagallamokat a nemzeti

biztonsag tekintetében megillet6 feladatat.”.
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A 7. oldalon, az I. mellékletben, a D szakasz (1) bekezdés, a) pont, els6 albekezdése:

A kovetkezo széveg:

,Jollehet a munkavallaloknak az EUMSZ 45. cikke szerinti szabad mozgésa azt vonja maga utan,
hogy a foglalkoztatas, a javadalmazas, valamint az egyéb munka- és foglalkoztatasi feltételek
tekintetében meg kell sziintetni az allampolgarsag alapjan torténé minden megkiilonboztetést, ezt a
jogot kodzrendi, kozbiztonsagi vagy kdzegészségiigyi okok alapjan korlatozni lehet. Ezen tilmenden
abban az esetben, ha a kozérdeken alapuld kényszeritd koriilmények azt sziikségessé teszik, a
munkavallalok szabad mozgasa korlatozhaté az elérni kivant jogos célhoz mérten aranyos
intézkedeések réven. E tekintetben kdzérdeken alapulo kényszerité indoknak mindsiil tobbek kozott
a munkaerd-felvétel elomozditasa, a munkanélkiiliség csokkentése, a kiszolgaltatott helyzeti
munkavallaldk védelme, valamint a szocialis biztonsagi rendszerek fenntarthatosagara komoly
veszélyt jelentd kockazatok elharitasa, amelyeket az Europai Uni6 Birosaganak joggyakorlata is

elismert, eseti alapt elemzései tjan.”,

helyesen:

,Jollehet a munkavallaloknak az EUMSZ 45. cikke szerinti szabad mozgasa azt vonja maga utan,
hogy a foglalkoztatas, a javadalmazas, valamint az egyéb munka- és foglalkoztatasi feltételek
tekintetében meg kell szilintetni az allampolgarsag alapjan torténé minden megkiilonboztetést, ezt a
jogot kozrendi, kdzbiztonsagi vagy kdzegészségiigyi okok alapjan korlatozni lehet. Ezen tilmenden
abban az esetben, ha a k6zérdeken alapuld kényszerité koriilmények azt sziikségessé teszik, a
munkavallalok szabad mozgasa korlatozhato az elérni kivant jogos célhoz mérten aranyos
intézkedések révén. E tekintetben a munkaerd-felvétel eldmozditasa, a munkanélkiiliség
csokkentése, a kiszolgaltatott helyzetii munkavallalok védelme, valamint a szocialis biztonsagi
rendszerek fenntarthatosagéara komoly veszélyt jelentd kockazatok elharitasa az Eurdpai Unio

Birdsaganak joggyakorlataban (eseti alapu elemzései alapjan) elismerten, a kézérdeken alapuld

kényszerit6 indoknak min6siil.”.
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A 8. oldalon, az I. mellékletben, a D szakasz (1) pont, b) alpont, masodik albekezdése:

A kovetkezo szoveg:

,»A keresOtevékenységet nem folytatd személyeknek az unios jog értelmében abban az esetben van
joguk a fogaddé tagallam teriiletén tartozkodni, ha elegendd forrassal rendelkeznek 6nmaguk és
csaladtagjaik szamara ahhoz, hogy ne jelentsenek indokolatlan terhet a fogad6 tagallam szocialis
biztonsagi rendszerére, és a azok a személyek, akik a fogado tagallamban teljes korii

egészségbiztositassal rendelkeznek.”,

helyesen:

»A keresotevékenységet nem folytatd személyeknek az unios jog értelmében abban az esetben van
joguk a fogadd tagallam teriiletén tartozkodni, ha elegendd forrassal rendelkeznek 6nmaguk és
csaladtagjaik szdmara ahhoz, hogy ne jelentsenek indokolatlan terhet a fogado tagéllam szocialis

biztonsagi rendszerére, és a fogadd tagallamban teljes korli egészségbiztositassal rendelkeznek.”.
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A 8. oldalon, az I. mellékletben, a D szakasz (1) pont, c) alpont, masodik albekezdése:

A kovetkezo széveg:

,»Az unios jogszabalyok értelmében a tagallamok felléphetnek a joggal valo visszaélés vagy csalas
megeldzése érdekében, igy példaul akkor, ha egy személy hamis okmadnyokat mutat be, tovabba az
olyan esetekben is, amikor harmadik orszagbeli allampolgarral érdekhdzassagot kot vagy tart fenn
abbdl a célbdl, hogy a szabad mozgas jogat kihasznalva jogszeriivé tegye a tagallamban valo
jogellenes tartézkodasat vagy hogy fellépjen az olyan esetekkel szemben, amikor a szabad mozgas
jogat kihasznalva, a harmadik orszagbeli allampolgarokra alkalmazandé nemzeti bevandorlasi

szabalyokat megkeriili.”,

helyesen:

,»Az unids jogszabalyok értelmében a tagallamok felléphetnek a joggal valo visszaélés vagy csalés
megel6zése érdekében, igy példaul akkor, ha egy személy hamis okményokat mutat be, tovabba az
olyan esetekben is, amikor harmadik orszagbeli allampolgéarral érdekhazassagot kot vagy tart fenn
abbol a célbdl, hogy a szabad mozgas jogat kihasznalva jogszerlivé tegye a tagallamban valo

jogellenes tartdzkodéast vagy hogy fellépjen az olyan esetekkel szemben, amikor a szabad mozgas

jogat kihaszndlva, a harmadik orszagbeli dllampolgéarokra alkalmazandd nemzeti bevandorlasi

szabalyokat megkeriili.”.
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A 8. oldalon, az I. mellékletben, a D szakasz (1) pont, ¢) alpont, harmadik albekezdése:

A kovetkezo széveg:

A fogado tagallamok hozhatnak olyan korlatozé intézkedéseket is, amelyek az orszag olyan
személyektdl valo védelméhez sziikségesek, akiknek a egyéni magatartasa kozrendi vagy
kdzbiztonsagi szemponthol valésziniisithetéen valodi és sulyos veszElyt jelent. Annak mérlegelése
soran, hogy az adott személy magatartasa kdzvetlen veszélyt jelent-e a kdzrendre vagy a
kozbiztonsagra nézve, a tagallamok figyelembe vehetik az érintett személy eldéletét, és a
veszélynek nem kell minden esetben olyan veszélynek lennie, amely azonnal bekdvetkezhet. A
tagallamok megel6z6 jelleggel akkor is felléphetnek, ha az adott személy vonatkozasaban korabban
nem sziiletett biintet6jogi feleldsséget megallapito itélet, feltéve, hogy a fellépés specifikusan a

szoban forgd személyt érinti.”,

helyesen:

A fogado tagallamok hozhatnak olyan korlatozé intézkedéseket is, amelyek az orszag olyan
személyektol valo védelméhez sziikségesek, akiknek a egyéni magatartasa kozrendi vagy
kdzbiztonsagi szempontbol valdsziniisithetéen valodi és sulyos veszElyt jelent. Annak mérlegelése
soran, hogy az adott személy magatartasa kdzvetlen veszélyt jelent-e a kdzrendre vagy a
kozbiztonsagra nézve, a tagallamok figyelembe vehetik az érintett személy eldéletét, és a
veszélynek nem kell minden esetben olyan veszélynek lennie, amely azonnal bekdvetkezhet. A
tagallamok megel6z6 indokkal akkor is felléphetnek, ha az adott személy vonatkozasaban korabban

nem sziiletett biintet6jogi felelsséget megallapito itélet, feltéve, hogy ezen indokok specifikusan a

szoban forgd személyt érintik.”.
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A 9. oldalon, az I. mellékletben, a D szakasz (2) pont; b) alpontja:

A kovetkezo széveg:

»0)  annak figyelembevétele érdekében, hogy az adott tagallam altal biztositott, jarulékfizetéshez
kotott ellatasi formak ezt a tagallamot a munkavéallalok szamara vonzova teszik, a munkavallalok
Union beliili szabad mozgasarol szolo, 492/2011/EK europai parlamenti és tanacsi rendelet (1)
modositasara iranyulo javaslat, amely egy riasztasi és biztositéki mechanizmus létrehozasarol fog
rendelkezni az olyan helyzetek kezelésére, amikor hosszl idon keresztiil kivételes méreteket Slt a
mas tagallamokbol szarmazo munkavallalok bedramlasa, ide értendd a korabbi EU bovitését kovetd
multbéli szakpolitikdk kdvetkezményeit. A javaslat értelmében a mechanizmust alkalmazni kivano
tagallamnak értesitést kell majd kiildenie a Bizottsagnak és a Tanacsnak arrdl, hogy ilyen kivételes
helyzet allt eld, amely nagysagrendje miatt alapjaiban veszélyezteti ennek a tagallamnak a szocialis
biztonsagi rendszerét, beleértve a tagallam jarulékfizetéshez kotott ellatasi rendszerének a {6 céljat
is, vagy a szoban forgo kivételes helyzet valosziniisithetden tartosan fennalld, stlyos nehézségeket
fog okozni a tagallam munkaerdpiacén vagy tilzott nyomdsnak teszi ki a tagallam
kozszolgaltatasainak megfeleld miitkodését. A Bizottsag azt kovetden, hogy megvizsgalta az
értesitést és az abban szerepl6 indokokat, javaslatot terjeszt el, amelynek alapjan a Tanacs
engedélyezheti az érintett tagallamnak, hogy a sziikséges mértékben korlatozza munkahoz kotott,
nem jarulékalapu ellatas igénybevételére valo jogosultsagot. A Tanacs felhatalmazna a tagallamot
arra, hogy a munkaerdpiacara Gjonnan érkez6 uniés munkavallalok esetében munkéhoz kotott, nem
jarulékalapu ellatas igénybevételére valo jogosultsagot a munka megkezdésétdl szamitott Gsszesen
legfeljebb négy évig korlatozza. A korlatozas tekintetében fokozatossagot kell alkalmazni: igy
kezdetben lehetdség lenne a jarulékok megfizetéséhez kotott ellatasok rendszerébdl valo teljes
kizarasra, ezt kovetOen az ellatasokra valo jogosultsag fokozatosan bdviilne, igy ismerve el azt,
hogy az adott munkavallal6 az id6 mulasaval egyre nagyobb mértékben kotoédik a fogado tagallam
munkaerdpiacdhoz. A felhatalmazas korlatozott ideig maradna hatalyban és az érintett tagallamba

ujonnan érkezd unidés munkavallalokra egy 7 éves id6tartamon keresztiil lenne alkalmazandd.”,
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helyesen:

»0)  annak figyelembevétele érdekében, hogy az adott tagallam altal biztositott, jarulékfizetéshez
kotott ellatasi formak ezt a tagallamot a munkavallalék szdméara vonzéva teszik, a munkavallalok
Union beliili szabad mozgasarol szolo, 492/2011/EK europai parlamenti és tanacsi rendelet (1)
modositasara iranyul6 javaslat, amely egy riasztasi €s biztositéki mechanizmus Iétrehozasarol fog
rendelkezni az olyan helyzetek kezelésére, amikor hosszl id6n keresztiil kivételes méreteket Slt a

mas tagallamokbdl szarmazé munkavallalok bedramlésa, ideértve a kordbbi EU bévitéseket kovetd

multbéli szakpolitikak kdvetkezményeit. A javaslat értelmében a mechanizmust alkalmazni kivand
tagallamnak értesitést kell majd kiildenie a Bizottsagnak és a Tanacsnak arrdl, hogy ilyen kivételes
helyzet allt el6, amely nagysagrendje miatt alapjaiban veszélyezteti ennek a tagallamnak a szocialis
biztonsagi rendszerét, beleértve a tagallam jarulékfizetéshez kotott ellatasi rendszerének a {6 céljat
is, vagy a széban forgd kivételes helyzet sulyos és valdsziniisithetéen tartdésan fennalld
nehézségeket fog okozni a tagallam munkaerdpiacan vagy tulzott nyomasnak teszi ki a tagallam
kozszolgaltatasainak megfeleld miikdodését. A Bizottsag azt kovetden, hogy megvizsgalta az
értesitést és az abban szerepl6 indokokat, javaslatot terjeszt el6, amelynek alapjan a Tanacs
engedélyezheti az érintett tagallamnak, hogy a sziikséges mértékben korlatozza munkahoz kotott,

nem jarulékalapu ellatdsokhoz val6 hozzaférést. A Tanécs felhatalmazné a tagallamot arra, hogy a

munkaerépiacara jonnan érkez6 unios munkavallalok esetében a munkahoz kotott, nem

jarulékalapu ellatasokhoz val6 hozzaférést a munka megkezdésétdl szamitott 6sszesen legfeljebb

négy evig korlatozza. A korlatozas tekintetében fokozatossagot kell alkalmazni: igy kezdetben
lehetéség lenne a teljes kizarasra, ezt kovetden az ellatdsokhoz valo hozzaférést fokozatosan
béviilne, igy ismerve el azt, hogy az adott munkavallal6 az id6 mulasaval egyre nagyobb mértékben
kotodik a fogado tagallam munkaerdpiacahoz. A felhatalmazas korlatozott ideig maradna hatalyban
¢s az érintett tagallamba ujonnan érkezd unids munkavallalokra egy 7 éves id6tartamon keresztiil

lenne alkalmazandd.”.

7731/16 24
MELLEKLET JUR HU

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=103715&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:7731/16;Nr:7731;Year:16&comp=7731%7C2016%7C

A 9. oldalon, az I. mellékletben, a D szakasz (2) pont, harmadik albekezdése:

A kovetkezo széveg:

Az ebben a bekezdésben jelzett jovOobeni intézkedések nem eredményezhetik azt, hogy a hasonlo
helyzetben 1év6 uniés munkavallald hatranyosabb helyzetbe keriil mint a harmadik orszag

allampolgéara.”,

helyesen:

Az ebben a bekezdésben jelzett jovobeni intézkedések nem eredményezhetik azt, hogy az unios

munkavallalé hatranyosabb helyzetbe keriil mint a harmadik orszag hasonld helyzetben 1évé

allampolgara.”.

A 9. oldalon, az I. mellékletben, az E szakasz (1) bekezdése:

A kévetkezo szoveg:

A tagallamok barmelyike intézhet az Eurdpai Tanacs elndkéhez arra vonatkozo kérést, hogy az e
hatarozat alkalmazasaval 0sszefiiggd valamely kérdés keriiljon megvitatasra az Europai Tanécs

keretein beliil.”,

helyesen:

A tagallamok barmelyike intézhet az Eurdpai Tanacs elnokéhez arra vonatkozo kérést, hogy az e

hatarozat alkalmazasaval 6sszefiigg6 valamely kérdést az Europai Tanacs megvitassa.”.

A 10. oldalon, a Il. mellékletben a tanicsi hatarozattervezet cime:

A kovetkez6 szoveg:

»az egyrészt a bankunid, masrészt az eurodvezet szorosabb integraciojabol fakadod kovetkezmények
hatékony kezelését célzo kiilonds rendelkezésekrol”,
helyesen:

»aZ egyreszt a bankunionak, masrészt az eurodvezet szorosabb integracidjabol fakado

kdvetkezményeknek a hatékony kezelését célzo kiilonds rendelkezésekrdl”.

7731/16 25
MELLEKLET JUR HU

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=103715&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:7731/16;Nr:7731;Year:16&comp=7731%7C2016%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=103715&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:A%209;Code:A;Nr:9&comp=9%7C%7CA
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=103715&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:A%209;Code:A;Nr:9&comp=9%7C%7CA
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=103715&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:A%2010;Code:A;Nr:10&comp=10%7C%7CA

A 10. oldalon, a tanécsi hatarozattervezet (1) preambulum-bekezdése:

A kovetkezo széveg:

»A 2007. december 13-i 2009/857/EK hatérozat (1) kiegészitéseképpen olyan rendelkezéseket kell
elfogadni, amelyek lehetdvé teszik egyrészt a bankunio, masrészt az eurodvezet szorosabb

integracidjabol fakado kovetkezmények hatékony kezelését.”,

helyesen:

»A 2007. december 13-i 2009/857/EK hatarozat (1) kiegészitéseképpen olyan rendelkezéseket kell

elfogadni, amelyek lehetdvé teszik az egyrészt a bankunionak, mésrészt az eurodvezet szorosabb

integraciojabol fakad6 kdvetkezményeknek a hatékony kezelését.”.

A 10. oldalon, a tanicsi hatarozattervezet (2) preambulum-bekezdése:

A kévetkezo szoveg:

»Az e hatarozatban ismertetett mechanizmus eldsegiti az dllam-, illetve kormanyfok hatirozatanak
A. szakaszaban szerepld, egyrészt a bankunid, masrészt az eurodvezet szorosabb integraciojabol
fakado kovetkezmények hatékony kezelésével kapcsolatos olyan jogalkotasi aktusokra vonatkozé

elvek tiszteletben tartasat, amelyek elfogaddsarol a Tanacs valamennyi tagja szavaz.”,

helyesen:

Az e hatarozatban ismertetett mechanizmus elésegiti az allam-, illetve kormanyfok hatarozatanak

A. szakaszdban szerepld, az egyrészt a bankunidénak, masrészt az eurodvezet szorosabb

integraciojabol fakado kdvetkezményeknek a hatékony kezelésével kapcsolatos olyan jogalkotasi

aktusok tekintetében, amelyek elfogadasarol a Tanacs valamennyi tagja szavaz.”.
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A 10. oldalon, a tanicsi hatarozattervezet (4) preambulum-bekezdése:

A kovetkezo széveg:

,,Ez a hatarozat nem érinti a 28 tagallamnak a Tandcs keretében tilésez6 képviseldi altal 2013.
december 18-an (3) elfogadott egyedi szavazasi szabalyokat, amelyeket akkor kell alkalmazni,
amikor a Tandcs a hitelintézeteknek és bizonyos befektetési vallalkozasoknak az Egységes
Szanalasi Mechanizmus keretében torténd szanalasara vonatkozo egységes szabalyok és egységes
eljaras kialakitasarol, valamint az Egységes Szanalasi Alap létrehozéasarol szold 806/2014/EU

rendelet (4) 18. cikke alapjan fogad el hatarozatot.”,
helyesen:
,Ez a hatarozat nem érinti a 28 tagallamnak a Tanacs keretében iilésez6 képviseldi altal 2013.

december 18-an (3) elfogadott egyedi szavazasi szabalyokat, amelyeket akkor kell alkalmazni,
amikor a Tanacs a 806/2014/EU rendelet (4) 18. cikke alapjan fogad el hatarozatot.”.

A 11. oldalon, a tanécsi hatdrozattervezet 1. cikk (3) bekezdés, mésodik albekezdése:

A kovetkezo széveg:

»Megfelelden figyelembe véve az iligy esetleges siirgdsségét, valamint a kifogas (1) bekezdés
szerinti indokolasat alapul véve, ilyen kezdeményezésnek mindsiilhet az a kérés, hogy az Europai
Tanacs még a Tanacshoz hatarozathozatalra torténd visszakiildést megel6z6en targyaljon a
kérdésrol. A kérdés Eurdpai Tandcs elé utaldsa nem é€rinti az unioés jogalkotasi eljaras szokdsos
menetét és nem eredményezheti azt a helyzetet, amelyben valamely tagallam vétojogot

gyakorolhasson.”,

helyesen:

»Megfelelden figyelembe véve az ligy esetleges siirgdsségét, valamint a kifogas (1) bekezdés
szerinti indokolasat alapul véve, ilyen kezdeményezésnek mindsiilhet az a kérés, hogy az Eurdpai
Tanécs még a Tandcshoz hatarozathozatalra torténd visszakiildést megeldzden targyaljon a
kérdésrol. A kérdés Eurdpai Tanacs elé utaldsa nem érinti az unids jogalkotési eljaras szokasos

menetét és nem eredményezheti azt a helyzetet, amelyben valamely tagallam gyakorolja

vétdjogat.”.
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A 12. oldalon, a I1l. melléklet mésodik bekezdése:

A kovetkezo széveg:

,»Az Eurdpai Tanacs hangsulyozza, hogy milyen hatalmas értéket képvisel a bels6 piac —az a
hatarok nélkiili teriilet, amelyen beliil megvaldsul az aruk, a személyek, a szolgaltatasok €s a toke
akadalytalan mozgasa. A belso piac az Unio legkiemelked6bb eredményeinek egyike. A gazdasagi
és tarsadalmi problémakkal fémjelzett mostani helyzetben 0j életet kell lehelniink a belsd piacba,
mégpedig oly médon, hogy alkalmazkodni tudjon folyamatosan valtozé kornyezetiinkhoz.
Eurdpanak fokoznia kell nemzetkdzi versenyképességét valamennyi termék és szolgéaltatas
tekintetében, valamint olyan kulcsfontossagu teriileteken, mint az energiatigy és a digitalis egységes

b 2
piac.”,

helyesen:

Az Eurdpai Tanacs hangsulyozza, hogy milyen hatalmas értéket képvisel a bels6 piac —az a
hatarok nélkiili teriilet, amelyen beliil megvalosul az aruk, a személyek, a szolgaltatasok és a toke
akadalytalan mozgasa. A belsd piac az Unio legkiemelkeddbb eredményeinek egyike. A gazdasagi

és tarsadalmi kihivasokkal fémjelzett mostani helyzetben 1;j életet kell lehelniink a belsé piacba, €s

oly modon kell alakitanunk, hogy 1épést tudjon tartani folyamatosan valtozd kérnyezetiinkkel.
Eurdpanak fokoznia kell nemzetkodzi versenyképességét valamennyi termék és szolgaltatas

tekintetében, valamint olyan kulcsfontossagu tertileteken, mint az energia és a digitélis egységes

piac.”.
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A 12. oldalon, a Ill. melléklet negyedik bekezdése:

A kovetkezo széveg:

,,Annak érdekében, hogy elésegitsék e célok elérését, az Eurdpai Parlament, a Tanacs és a Bizottsag
megallapodasra jutott a jogalkotds mindségének javitasarol szolo intézménykdozi megallapodasrol.
Csak akkor lehet egyrészt egyszerisiteni az unios jogszabalyokat €s elkeriilni a tilszabalyozast,
valamint csokkenteni a polgarok, a kozigazgatasi szervek és vallalkozasok — ezen belil kiléndsen a
kis- és kozépvallalkozasok — adminisztrativ terheit, masrészt pedig biztositani a jogszabalyokban
foglalt célok teljestilését, ha az intézménykozi megallapodas keretei kdzott tényleges

egytttmikodésre kertil sor.”,

helyesen:

»~Annak érdekében, hogy eldsegitsék e célok elérését, az Europai Parlament, a Tanacs €s a Bizottsag
megallapodasra jutott a jogalkotds mindségének javitasarol szolo intézménykozi megallapodasrol.
Csak akkor lehet egyrészt egyszeriisiteni az unios jogszabalyokat és elkeriilni a tulszabalyozast,
valamint csokkenteni a polgarok, a kdzigazgatési szervek és vallalkozasok — ezen belll kiléndsen a
kis- és kdzépvallalkozasok — adminisztrativ terheit, masrészt pedig biztositani a jogszabalyokban
foglalt célok teljestilését, ha az intezménykdzi megallapodas keretei kdzott hatékony

egylittmiikddésre keriil sor.”.

7731/16 29
MELLEKLET JUR HU

www.parlament.gv.at


https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=103715&code1=RAT&code2=&gruppen=Link:7731/16;Nr:7731;Year:16&comp=7731%7C2016%7C
https://www.parlament.gv.at/pls/portal/le.link?gp=XXV&ityp=EU&inr=103715&code1=RMA&code2=&gruppen=Link:A%2012;Code:A;Nr:12&comp=12%7C%7CA

A 12. oldalon, a III. melléklet 6todik bekezdés elsd franciabekezdése:

A kovetkezo széveg:

,hatarozott elkételezettség a mellett, hogy adott esetben példaul egyes jogszabalyok
visszavonasaval vagy hatalyon kiviil helyezésével egyszertsitjiik a szabalyozast és csokkentjiik a
szabalyozasbol ered6 terheket, tovabba arra, hogy a jogalkotasi ciklus egésze soran unios és
tagallami szinten egyarant jobban kiaknazzuk a hatastanulmanyokban és az ut6lagos értékelésekben
rejlo lehetségeket. Ehhez azokra az eredményekre kell épiteniink, amelyeket a célravezetd és

hatasos szabalyozas programjanak (REFIT) kdszonhetéen mar elértiink;”,

helyesen:

»hatarozott elkotelezettség, adott esetben példaul egyes jogszabalyok visszavonasaval vagy

hatalyon kivil helyezésével, tovabba a jogalkotasi folyamat egésze sordn unios és tagallami szinten,

a hatastanulmanyokban és az utdlagos értékelésekben rejld lehetdségek jobb kiaknazasaval a

szabalyozas egyszertsitése és a szabalyozasbol eredd terheket csokkentése mellett. Ehhez a

célravezetd és hatasos szabalyozas programjanak (REFIT) koszonhet6en mar elért eredményekre

kell épiteni;”.
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A 12. oldalon, a Ill. melléklet kilencedik bekezdése:

A kovetkezo szoveg:

Az Eurépai Tanacs folyamatosan nyomon fogja kévetni a fejleményeket, és felkéri az Altalanos
Ugyek Tandcsat és a Versenyképességi Tanacsot, hogy rendszeres idokozonként értékeljék az e

nyilatkozatban régzitett kiilonbozo elemekkel kapcsolatban elért eredményeket.”,
helyesen:
Az Eurépai Tanécs folyamatosan nyomon fogja kévetni a fejleményeket, és felkéri az Altalanos

Ugyek Tanacsat és a Versenyképességi Tanacsot, hogy rendszeres idokdzonként értékeljék az e

nyilatkozatban rogzitett kiilonb6z6 elemekkel kapcsolatos elérehaladast.”.

A 16. oldalon, a VII. melléklet cime:

A kévetkezo szoveg:

,AZ EUROPAI BIZOTTSAG NYILATKOZATA a személyek szabad mozgéasahoz valé joggal

torténd visszaéléssel Osszefiiggd kérdésekrol”,

helyesen:

AZ EUROPAI BIZOTTSAG NYILATKOZATA a személyek szabad mozgasanak jogaval torténd

visszaéléssel Osszefliggd kérdésekrol”.
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A 16. oldalon, a VII. melléklet negyedik bekezdése:

A kovetkezo széveg:

,»A Bizottsag azt is egyértelmiivé fogja tenni, hogy a tagallamok figyelembe vehetik egy személy
elééletét annak megallapitasakor, hogy az unids polgar magatartasa pillanatnyilag veszélyt jelent-e
a kozrendre vagy a kozbiztonsagra nézve. A tagallamok megel6zési célbdl biintetett eloélet
hianyaban is hivatkozhatnak a kbzrendre vagy a kozbiztonsagra, de csak konkrétan az érintett
személyre vonatkozdan. A Bizottsdg pontositani fogja a ,,sulyos kozrendi vagy kdzbiztonsagi ok™ és
a ,,kdzbiztonsag nyomos oka” fogalmat is. Ezenkiviil az unids polgarok szabad mozgasarol sz61o
2004/38/EK iranyelv egy késdbbi feliilvizsgalata alkalmaval a Bizottsag meg fogja vizsgalni azokat

a kiiszobszamokat is, amelyekhez e fogalmak kapcsolddnak.”,

helyesen:

,»A Bizottsag azt is egyértelmiivé fogja tenni, hogy a tagallamok figyelembe vehetik egy személy
eldéletét annak megallapitasakor, hogy az unios polgar magatartasa ,,pillanatnyilag” veszélyt jelent-
e a kozrendre vagy a kozbiztonsagra nézve. A tagallamok megel6zési indokkal biintetett eloélet

hianyaban is hivatkozhatnak a kbzrendre vagy a kdzbiztonsagra, amennyiben ezek az indokok

konkrétan az érintett személyre vonatkoznak. A Bizottsag pontositani fogja a ,,sulyos kozrendi vagy
kozbiztonsagi ok” és a ,,kdzbiztonsdg nyomos oka” fogalmat is. Ezenkiviil az unids polgérok szabad
mozgasarol sz616 2004/38/EK iranyelv egy késébbi feliilvizsgalata alkalmaval a Bizottsdg meg

fogja vizsgalni azokat a kiiszobszamokat is, amelyekhez e fogalmak kapcsolddnak.”.
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BIJLAGE
RECTIFICATIE
van de nieuwe regeling voor het Verenigd Koninkrijk binnen de Europese Unie
(PB C 69 | van 23.2.2016, blz. 1)

Bladzijde 4, Bijlage 1. preambule

In plaats van:

"Met inachtneming van de bevoegdheden van de centrale banken om een onafhankelijk monetair
beleid te voeren en binnen hun respectieve rechtsbevoegdheid centralebankliquiditeiten te

verstrekken,"

lezen:

"Met inachtneming van de bevoegdheden van de centrale banken bij de uitoefening van hun taken,

waaronder het verstrekken van centralebankliguiditeiten binnen hun respectieve

rechtsbevoeqdheid,";
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Bladzijde 5, Bijlage 1. deel A, punt 4

In plaats van:

"4. De autoriteiten van lidstaten die de euro niet als munt hebben besluiten, met inachtneming van
de vereisten inzake geconsolideerd en groepstoezicht en geconsolideerde en groepsafwikkeling, zelf
over de uitvoering van maatregelen, waaronder het toezicht op en de afwikkeling van financiéle
instellingen en markten, en macroprudentiéle bevoegdheden ter behoud van de financiéle stabiliteit
in het betreffende land tenzij die lidstaten wensen toe te treden tot gemeenschappelijke

mechanismen die openstaan voor deelneming van die lidstaten."

lezen:

"4. De uitvoering van maatregelen ter vrijwaring van de financiéle stabiliteit van de lidstaten die de

euro niet als munt hebben, is een aangelegenheid voor de autoriteiten van die lidstaten en valt onder

hun eigen budgettaire verantwoordelijkheid. Bij de uitvoering van dergelijke maatregelen nemen ze

de vereisten inzake geconsolideerd en groepstoezicht en geconsolideerde en groepsafwikkeling in

acht. Die maatregelen omvatten het toezicht op en de afwikkeling van financiéle instellingen en

markten en de uitoefening van macroprudentiéle bevoegdheden. De betrokken lidstaten kunnen

echter, indien zij dit wensen, toetreden tot de gemeenschappelijke mechanismen die openstaan voor

hun deelneming.".
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ANEXA
RECTIFICARE
la O nousi intelegere pentru Regatul Unit in cadrul Uniunii Europene
(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene C 69 I din 23 februarie 2016)
1. La pagina 4, in anexa I, al doilea paragraf:
in loc de:

,RESPECTAND competentele institutiilor Uniunii, inclusiv prin intermediul procedurilor
legislative si bugetare, si fard a afecta relatiile institutiilor si organismelor Uniunii cu autoritétile

nationale competente,”

se citeste:

,RESPECTAND competentele institutiilor Uniunii, inclusiv pe intreaga durati a procedurilor

legislative si bugetare, si fard a afecta relatiile institutiilor si organismelor Uniunii cu autoritdtile

nationale competente,”.
2. La pagina 8, in anexa I sectiunea D alineatul (2):
in loc de:

,,Este de remarcat faptul ca, in urma intrarii in vigoare a prezentei decizii, Comisia va prezenta

propuneri de modificare a legislatiei secundare existente a UE dupa cum urmeaza:”

se citeste:

»Este de remarcat faptul ca, dupa ce prezenta decizie produce efecte, Comisia va prezenta propuneri

de modificare a legislatiei secundare existente a UE dupa cum urmeaza:”.
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BILAGA
RATTELSE
till en ny 6verenskommelse for Férenade kungariket inom Europeiska unionen
(Europeiska unionens officiella tidning C 69 I, av den 23 februari 2016)

Sidan 4. bilaga I. avsnitt A, Ekonomisk styrning, tredje stycket

1 stdllet for:

"... och ett drligt samarbete ..."

ska det sta:

"... och ett lojalt samarbete ...".
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